
 

 
 

ଗଳ୍ପ କଥନ, ଗୀତ, ଭୂମିକା ଅଭିନୟ ଏବଂ ନାଟକିା: ଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଥମିକ ଇଂରାଜୀ 

ଓଡ଼ଆି (ହନି୍ଦ ିଓ ଇଂରାଜୀ ସହତି) 

ଧାରାବବିରଣୀ: 

ଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଥମିକ ଇଂରାଜୀ ଶ୍ରେଣୀଶ୍ରର ଜଶ୍ରଣ ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ ଶ୍ର ାଟଏି କାହାଣୀ କହବିା ପାଇଁ ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀଙୁ୍କ ଏକାଠ ିକରଛିନ୍ତ।ି ଏହା ଶ୍ରହଉଛ ି
ଭାରତର ଏକ ଜଣାଣୁଣା ପାରମ୍ପରକି କାହାଣୀ ଯାହାକ ିଶ୍ର ାଟଏି କାଉ ଓ ଶ୍ର ାଟଏି ଶ୍ରକାକଶିଆିଳ ିଉପଶ୍ରର ଆଧାରତି। 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାଶ୍ରେ ଏହ ିକାହାଣୀ ହନି୍ଦରିେ ଜାଣନ୍ତ ିକନୁି୍ତ ଇଂରାଜୀଶ୍ରର ଏହ ିକାହାଣୀ ସହତି ପେଚିତି େୁହଁନ୍ତ।ି ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାେଙୁ୍କ 
କଛି ିପ୍ରାରମି୍ଭକ ପ୍ରଶନ ପଚାର ିଆରମ୍ଭ କରନ୍ତ।ି 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Do you like a story?  

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Yes, ma’am. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Bird’s name बताइए बेटा? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Crow, parrot, eagle... 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Very good… 

ଧାରାବବିରଣୀ: 

ଶ୍ରସ ଶ୍ରସମାେଙୁ୍କ ପଚାରନ୍ତ,ି ଶ୍ରଯ ଶ୍ରସମାଶ୍ରେ ଇଂରାଜୀଶ୍ରର କଛି ିବେୟପଶୁଙ୍କର ୋମ ଜାଣନ୍ତ ିକ?ି 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: बताईयें 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Parrot, कोयल... 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: हााँ, very nice!  

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: कोयल... 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: अच्छा! कुछ wild animal’s name पता है आपको? Wild animals जानत ेहैं? जंगली 
जानवर।  
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ ୧: Tiger. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Very good! 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ ୧: Lion. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Very nice!  

Today I am going to tell you a story about a bird!  

Bird? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Yes, ma’am. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: And elephant! 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: No, ma’am! 



 

 
 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: I am going to tell you a story about, a bird and a…? And a…? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Fox! 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Fox! 

ଧାରାବବିରଣୀ: 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀଶ୍ରକୌଣସ ିବହ ିବୟବହାର କେୁନାହାନ୍ତ।ି ଶ୍ରସ କାହାଣୀଟ ିମଶ୍ରେ େଖିଛନ୍ତ ିଏବଂ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ୁଡକିର ଅଥଥ ଭଲ ଭାବଶ୍ରର 
ବୁଝାଇବା ପାଇଁ ଶ୍ର ାଟଏି ଚତି୍ର ବୟବହାର କେୁଛନ୍ତ।ି 

କାହାଣୀ କହବିା ଦ୍ୱାରା ଶ୍ରସ ଶ୍ରେଣୀ ସହତି ସଧିାସଳଖ ଶ୍ରଯା ାଶ୍ରଯା  କେଥିାନ୍ତ।ି ଧ୍ୟାେ ଦଅିନୁ୍ତ, ଶ୍ରସ କପିର ିଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀଙ୍କ ସହତି ଆଖିଶ୍ରର 
ଆଖି ମିଶାଉଛନ୍ତ,ି ମଜା କଥା କହୁଛନ୍ତ ିଏବଂ ଏହ ିପ୍ରସଙ୍ଗକୁ ସମସ୍ତଙ୍କ ପାଇଁ ଉପଶ୍ରଭା ୟ କରୁଛନ୍ତ।ି 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: A fox saw a bird eating some bread. Bread means? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: रोटी।  

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: हााँ, देख रही थी कक - bird यानन कौए - के पास रोटी है।  
The fox said, “I like bread! Please, give me your bread!” 

ଧାରାବବିରଣୀ: 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀମୁଖଭଂ ୀ ଏବଂ ଅଙ୍ଗଭଂ ୀକୁ ବୟବହାର କର ିଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀଙୁ୍କ ଏହ ିକାଯଥୟଶ୍ରର ମଗ୍ନ କର ିରଖଛୁନ୍ତ।ି 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: “Please give me your bread. I am really hungry! Really hungry!” 

कौन कह रहा है? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Fox. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: हााँ She is clever, न? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Yes, ma’am. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: कह रही है...  
Bird said, “No, I will not give you my bread! I will not give you my bread!”  

The fox said, “Please, give me your bread! I am really hungry!”  

तो bird ने कहा, “No, I will not give you my bread! I will not give you my bread!”  

उसने किर सोचा, “अच्छा! Can you fly?” 

तो bird ने कहा, “Look! I can fly! I can fly! But, I will not give my bread! I will not give you my 

bread!” 

Fox said, “Can you sing?” 

Can you sing? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Yes, ma’am. 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: Can you sing? 

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: Yes, ma’am. 



 

 
 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: ‘Sing’ means? गाना गाना। 

ଧାୋବବିେଣୀ: 

ଲକ୍ଷ୍ୟ କେନୁ୍ତ, କପିେ ିଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାେଙୁ୍କ ପ୍ରଶନ ପଚାର ିଏଥିଶ୍ରର ଶ୍ରସମାେଙ୍କ ମେଶ୍ରଯା  ଧର ିେଖଛୁନ୍ତ।ି 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: किर उसने सोचा, “OK, I can sing. Listen to my song! Listen to my song!” 

ଧାୋବବିେଣୀ: 

ଶ୍ରସ ତାଙ୍କର ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାେଙୁ୍କ ପଚାେୁଛନ୍ତ ିରେ ଯଦ ିଶ୍ରକାକଶିଆିଳୀର ଅେୁଶ୍ରରାଧଶ୍ରର ପକ୍ଷୀଟ ି ୀତ  ାଇଥାନ୍ତା, କମିୱା ୋଚ ିଥାଆନ୍ତା 
ଶ୍ରତଶ୍ରବ ପାଉରୁଁଟ ିଟେି କଣ ଶ୍ରହାଇଥାନ୍ତା। 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: अरे, वाह भई! Very good! है न? हााँ...  

वो नाचेगी न? तो उसको बडा अच्छा लगेगा उसका dance! ककसका dance?  

ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନନ: लोमडी का... Crow का। 

ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀ: तो किर वो भी नाचने लगेगा? Bird भी? ऐसे, ऐसे? ऐसे, ऐसे?  

किर कैस?े वो तो मुाँह में दबाए रहेगा? 

ଧାୋବବିେଣୀ: 

କାହାଣୀ କହବିା ଶ୍ରହଉଛ ିଉଭୟ ଛାତ୍ର ଓ ଶକି୍ଷୟିତ୍ରୀମାେଙ୍କ ପାଇଁ ଇଂରାଜୀ ଅଭୟାସ କରବିା େମିଶ୍ରନ୍ତ ଏକ ଭଲ ଉପାୟ। 

ଆପଣ ଆପଣଙ୍କ ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ ସରଳ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାଶ୍ରର କାହାଣୀମାନ ପ୍ରସୁ୍ତତ କରପିାରଶି୍ରବ। ଆପଣ ଶ୍ରକଉ ଁକାହାଣୀ ବାଛଶି୍ରବ ଏବଂ 
ରକଉ ଁଚତି୍ର ଓ ମୁଖଭଂ ୀ ବୟବହାର କର ିକପିର ିକହଶି୍ରବ? ଆପଣ ପିଲାମାନଙୁ୍କ ପାଠରେ ମନ ରୋଗୀ କେବିା ପାଇଁ ଶ୍ରକଉଁ ପ୍ରଶନ 
ପଚାରଶି୍ରବ? 

 


